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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (prEN 13617-1:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 393 ,Ausriistungen fiir
Lagertanks und fiir Tankstellen“ erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird.

Das zustdndige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 104-02-06 AA
»Abgabeeinrichtungen an Tankstellen“ im DIN-Normenausschuss Tankanlagen (NATank).

Um Zweifelsfille in der Ubersetzung auszuschlieRen, ist die englische Originalfassung beigefiigt. Die
Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermafien auch fiir den

englischen Text.

Fiir die in diesem Dokument zitierten internationalen Dokumente wird im Folgenden auf die
entsprechenden deutschen Dokumente hingewiesen:

ISO 12100 siehe DIN EN ISO 12100

Anderungen
Gegeniiber DIN EN 13617-1:2012-08 wurden die folgenden wesentlichen Anderungen vorgenommen:

a) der Anwendungsbereich wurde gedndert, um darauf hinzuweisen, dass diese Norm fiir die Abgabe
entziindbarer fliissiger Stoffe gilt;

b) Anhang D wurde hinzugefiigt;
c) alternative Stabilitatspriifung wurde in 6.1.5.2 hinzugefiigt;
d) Schwimmerpriifungin 5.3.4.1 klarer formuliert;

e) die normativen Verweisungen wurden aktualisiert.

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN ISO 12100, Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsdtze — Risikobeurteilung und
Risikominderung
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN 13617-1:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 393 ,Ausriistungen fiir
Lagertanks und fiir Tankstellen“ erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.
Dieses Dokument wird EN 13617-1:2012 ersetzen.
Im Vergleich zu EN 13617-1:2012 wurden die folgenden wesentlichen Anderungen vorgenommen:

— Der Anwendungsbereich wurde gedndert, um darauf hinzuweisen, dass diese Norm fiir die Abgabe
entziindbarer fliissiger Stoffe gilt;

— Anhang D wurde hinzugefiigt;

— alternative Stabilitatspriifung wurde in 6.1.5.2 hinzugefiigt;
— Schwimmerpriifung in 5.3.4.1 klarer formuliert;

— die normativen Verweisungen wurden aktualisiert.

Die Empfianger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevanten
Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfiigung zu stellen.

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Mandats erarbeitet, das die Europdische Kommission und die
Europdische Freihandelszone CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-

Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe die informativen Anhdnge ZA und ZB, die Bestandteil dieses
Dokuments sind.

Diese Europaische Norm ,Tankstellen“ besteht aus 4 Teilen:

— Teil 1: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von Zapfsdulen, druckversorgten
Zapfsdulen und Fernpumpen

— Teil 2: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von Abreifskupplungen (fiir
Zapfsdulen und druckversorgte Zapfsdulen

— Teil 3: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von Abscherventilen

— Teil 4: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von Drehgelenken fiir Zapfsdulen
und druckversorgte Zapfsdulen
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Einleitung

Dieses Dokument ist eine Typ-C-Norm wie in EN ISO 12100 angegeben.

Die betreffenden Maschinen und das Ausmaf}, in dem Gefdhrdungen, Gefidhrdungssituationen
und -ereignisse behandelt werden, sind im Anwendungsbereich dieses Dokuments angegeben.

Flr Maschinen, die nach den Festlegungen dieser Typ-C-Norm ausgelegt und gebaut worden sind, gilt: Wenn
Festlegungen in dieser Typ-C-Norm von den Festlegungen in Typ-A- oder Typ-B-Normen abweichen, haben
die Festlegungen dieser Typ-C-Norm Vorrang gegeniiber den Festlegungen der anderen Normen.

Es wurde davon ausgegangen, dass der Gebrauch der Einrichtung fiir die Abgabe von Kraftstoffen von
ungelernten Personen (Anwender/Tankender) ausgefiihrt wird, wahrend andere Aspekte der Bedienung,
Instandhaltung usw. von speziellem und geschultem Personal (Tankstellenpersonal oder Bedienperson)
ausgefiihrt werden.
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument gilt fiir Zapfsaulen, druckversorgte Zapfsidulen und Fernpumpen, die an Tankstellen fiir
fliissigen Kraftstoff installiert werden fiir die Abgabe von entflammbaren fliissigen Kraftstoffen in Tanks von
Kraftfahrzeugen, Booten und Leichtflugzeugen sowie in tragbare Behalter bei Durchflussraten von bis zu
2001- min—1 und die fiir den Gebrauch und die Lagerung bei Umgebungstemperaturen zwischen —20 °C und
+40 °C vorgesehen sind. Zusatzlich zu den nach dieser Europdischen Norm erforderlichen Mafinahmen
konnen weitere Mafdnahmen fiir den Gebrauch und die Lagerung bei Umgebungstemperaturen aufderhalb
dieses Bereichs erforderlich sein. Notwendigkeit und Art der zusitzlichen Anforderungen sollten vom
Hersteller, gegebenenfalls nach Beratung mit dem Kunden, bestimmt werden.

Dieses Dokument behandelt alle signifikanten Gefdhrdungen, Gefdhrdungssituationen und -ereignisse in
Zusammenhang mit Zapfsdulen, druckversorgten Zapfsidulen und Fernpumpen bei bestimmungsgemaéfier

Verwendung entsprechend den vom Hersteller vorhersehbaren Bedingungen (siehe Abschnitt 4).

Dieses Dokument enthélt gesundheits- und sicherheitstechnische Anforderungen an die Auswahl sowie die
Bau- und Arbeitsweise der Einrichtungen.

Dieses Dokument behandelt weder Liarm noch Gefdhrdungen in Zusammenhang mit Transport und
Installation.

Dieses Dokument enthélt keine Anforderungen fiir Messausfithrungen.
Effizienzraten fiir Gasriickfiihrung werden in dieser Europaischen Norm nicht behandelt.
Diese Europdische Norm gilt nicht flir Kraftstoffe, die nicht zur Explosionsgruppe I1A gehoéren.

Dieses Dokument gilt nicht fiir Zapfsaulen, druckversorgte Zapfsdulen und Fernpumpen, die vor der
Veroffentlichung dieser Norm durch CEN hergestellt wurden.

Dieses Dokument gilt nicht fiir Ausriistung, die fiir Anwendungen mit verfliissigten oder verdichteten Gasen
vorgesehen ist.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieflich aller Anderungen).

EN 228, Kraftstoffe — Unverbleite Ottokraftstoffe — Anforderungen und Priifverfahren

EN 590, Kraftstoffe — Dieselkraftstoff — Anforderungen und Priifverfahren

EN 976-1:1997, Unterirdische Tanks aus textilglasverstirkten Kunststoffen (GFK) — Liegende zylindrische
Tanks fiir die drucklose Lagerung von fliissigen Kraftstoffen auf Erdélbasis — Teil 1: Anforderungen und
Priifverfahren fiir einwandige Tanks

EN 1360, Zapfstellenschlduche und -schlauchleitungen aus Gummi und Kunststoff — Anforderungen

prEN 13012:2018, Tankstellen — Anforderungen an Bau und Arbeitsweise von automatischen Zapfventilen fiir
die Benutzung an Zapfsdulen

EN 13483, Gummi- und Kunststoffschlduche und -schlauchleitungen mit innenliegender Gasriickfiihrung fiir
Zapfsdulen an Tankstellen — Anforderungen
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prEN 13617-2:2018, Tankstellen — Teil 2: Sicherheitstechnische Anforderungen an Bau- und Arbeitsweise von
Abreifskupplungen fiir Zapfsdulen und druckversorgte Zapfsdulen

EN 14125, Thermoplastische und flexible metallene Rohrleitungen fiir erdverlegte Installationen fiir
Tankstellen

EN 14214, Flissige Mineralélerzeugnisse —  Fettsdure-Methylester ~ (FAME) fiir Dieselmotoren —
Anforderungen und Priifverfahren

EN 50525-2-21, Kabel und Leitungen — Starkstromleitungen mit Nennspannungen bis 450/750V (U,/U) —
Teil 2-21: Starkstromleitungen fiir allgemeine Anwendungen — Flexible Leitungen mit vernetzter Elastomer-
Isolierung

EN 50525-2-51, Kabel und Leitungen — Starkstromleitungen mit Nennspannungen bis 450/750V (U,/U) —
Teil 2-51: Starkstromleitungen fiir allgemeine Anwendungen — Olbestindige Steuerleitungen mit thermo-
plastischer PVC-Isolierung

CEN/TS 15293, Kraftstoff fiir Kraftfahrzeuge — Ethanolkraftstoff (E85) fiir Kraftfahrzeuge — Anforderungen
und Priifverfahren

EN 60079-0, Explosionsgefihrdete Bereiche — Teil 0: Betriebsmittel — Allgemeine Anforderungen
(IEC 60079-0)

EN 60079-1:2014, Explosionsgefihrdete Bereiche — Teil 1: Gerdteschutz durch druckfeste Kapselung ,d*
EN 60079-7, Explosionsgefihrdete Bereiche — Teil 7: Gerdteschutz durch erhohte Sicherheit ,e“ (IEC 60079-7)

EN 60079-10-1:2015, Explosionsgefihrdete Bereiche — Teil 10-1: Einteilung der Bereiche — Gasexplosions-
gefihrdete Bereiche (IEC 60079-10-1:2015 + COR1:2015)

EN 60079-14, Explosionsgefihrdete Bereiche — Teil 14: Projektierung, Auswahl und Errichtung elektrischer
Anlagen (IEC 60079-14)

EN 60204-1:2006, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:2006)

EN 60529, Schutzarten durch Gehduse (IP-Code) (IEC 60529)

EN 60730-2-10, Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Anwendungen — Teil 2-10: Besondere Anforderungen an Motorstartrelais (IEC 60730-2-10)

EN 60947-3, Niederspannungsschaltgerdte — Teil 3 Lastschalter, Trennschalter, Lasttrennschalter und
Schalter-Sicherungs-Einheiten (IEC 60947-3)

EN 60950-1, Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit— Teil 1: Allgemeine Anforderungen
(IEC 60950-1)

EN ISO 1182, Priifungen zum Brandverhalten von Produkten — Nichtbrennbarkeitspriifung (ISO 1182)

EN ISO 1825, Gummischlduche und -schlauchleitungen fiir die Bodenbetankung und Entleerung von
Flugzeugen — Anforderungen (1SO 1825)

ENISO 12100:2010, Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsdtze —Risikobeurteilung und
Risikominderung (1SO 12100:2010)
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EN ISO 13849-1, Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen — Teil 1: Allgemeine
Gestaltungsleitsdtze (1SO 13849-1)

EN ISO 16852, Flammendurchschlagsicherungen — Leistungsanforderungen, Priifverfahren und Einsatz-
grenzen (IS0 16852:2016)

EN IS0 80079-36:2016, Explosionsfdhige Atmosphdren — Teil 36: Nicht-elektrische Gerdite fiir den Einsatz in
explosionsfdhigen Atmosphdren — Grundlagen und Anforderungen (ISO 80079-36:2016)

ISO 1813, Belt drives — V-ribbed belts, joined V-belts and V-belts including wide section belts and hexagonal
belts — Electrical conductivity of antistatic belts: Characteristics and methods of test

ISO 11925-3, Reaction to fire tests — Ignitability of building products subjected to direct impingement of
flame — Part 3: Multi-source test

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach ENISO 12100:2010 und die folgenden
Begriffe.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IEC Electropedia: unter http://www.electropedia.org/
— ISO Online Browsing Platform: unter http://www.iso.org/obp

31

Luft- und/oder Gasabscheider

Vorrichtung fiir das ununterbrochene Trennen und Abfiihren von in der Fliissigkeit enthaltener/-n Luft oder
Gasen

3.2
Zapfstellenschlauch
flexibles Zapfsystem, an dem das Zapfventil befestigt ist

3.3
Maststiitzen
vom Hydraulikgehduse einer Zapfsiule/druckversorgten Zapfsaule aufsteigende Konstruktion

34

Zapfsiule

Messsystem mit eigenem Pumpensystem zur Forderung und Abgabe fliissiger Kraftstoffe aus (einem)
Lagertank(s) in die Tanks von Kraftfahrzeugen, Booten und Leichtflugzeugen sowie in tragbare Behalter

3.5
druckversorgte Zapfsaule
Mess- und Abgabesystem dhnlich einer Zapfséule, jedoch ohne integriertes Pumpensystem

3.6
Multiproduktzapfsiule/druckversorgte Multiproduktzapfsiule
Einheit zur Abgabe fliissiger Kraftstoffe, wobei der Kaufer aus mehreren Produkten wahlen kann

Anmerkung 1 zum Begriff:  Dies schliefst moglicherweise Systeme ein, bei denen der abgegebene Kraftstoff eine
Mischung aus mehr als einem Basiskraftstoff ist.
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3.7
Fernpumpe
Saugpumpenbaugruppe, die entfernt von einer druckversorgten Zapfsaule montiert ist

3.8

Tankstelle

Anlage, die zur Abgabe von fliissigen Kraftstoffen in die Tanks von Kraftfahrzeugen, Booten und Leicht-
flugzeugen sowie in tragbare Behilter dient

3.9

explosionsgefihrdeter Bereich (aufgrund explosionsfihiger Gasatmosphare)

Bereich, in welchem eine explosionsfahige Gasatmosphdre in derartigen Mengen vorhanden ist oder
auftreten konnte, dass besondere Vorsichtsmafinahmen fiir die Bauweise, das Errichten und den Betrieb von
Geraten erforderlich werden

3.10

nicht explosionsgefihrdeter Bereich (aufgrund explosionsfihiger Gasatmosphire)

Bereich, in welchem eine explosionsfahige Gasatmosphére nicht in derartigen Mengen vorhanden ist oder
auftreten koénnte, dass besondere Schutzmafinahmen fiir die Bauweise, das Errichten und den Betrieb
elektrischer Betriebsmittel erforderlich werden

[QUELLE: EN 60079-10-1:2015, 3.3.2]

3.11
Messeinheit
Einrichtung fiir das durchgehende Messen der Menge der abgegebenen fliissigen Kraftstoffe

3.12

Abreif3kupplung

Einrichtung zum Minimieren von Kraftstoff-Schiittverlusten und zur Unterbrechung des Kraftstoffstroms,
was durch Abtrennen zwischen Zapfventil und Zapfsdule oder druckversorgter Zapfsdule innerhalb eines
festgelegten Kraftebereichs erreicht wird

[QUELLE: prEN 13617-2:2018, 3.1]

3.13
Ziindschutzart
Mafdnahmen zur Verhinderung der Ziindung einer umgebenden explosionsfihigen Atmosphare

Anmerkung 1 zum Begriff: Mafinahmen nach EN 60079-0 und EN ISO 80079-36

3.14

Hydraulikgehause der Zapfsaule/druckversorgten Zapfsiule

Konstruktion, moglicherweise einschliefdlich Verkleidung, fiir den mechanischen und Eindringschutz von
Fliissigkeits- und/oder Gaseinrichtungen

3.15

automatisches Zapfventil

manuell betatigte Vorrichtung zur Steuerung des Kraftstoffdurchflusses wahrend eines Betankungsvorgangs,
die ein Auslaufrohr und eine automatische Absperrvorrichtung umfasst

[QUELLE: prEN 13012:2018, 3.1]
3.16

Gasriickfiihrzapfventil
Zapfventil mit einer zusatzlichen Leitung, die die Gasriickfiihrung erméglicht
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[QUELLE: prEN 13012:2018, 3.2]

3.17

Zapfventilablage

gewohnlich teilweise im Gehduse eingeschlossene Stelle zur Ablage des Zapfventils oder Gasriickfiihr-
zapfventils bei Nichtgebrauch

3.18
Zapfventilsensor
Vorrichtung zur Feststellung der Lage des Zapfventils in der Zapfventilablage

3.19
Gassperre
Dichtungssystem zur Begrenzung von explosionsgefahrdeten Bereichen

3.20

Abscherventil

Bruchsicherungsventil

normalerweise gedffnetes Ventil, das durch Stofs und Warme auslost sowie schlief3t, um Durchfluss aus einer
Druckquelle zu verhindern, und nach Auslésung geschlossen bleibt

3.21

Gasanzeiger

Einrichtung zur Uberpriifung, ob das gesamte oder partielle Messsystem vollstindig mit Fliissigkeit gefiillt
ist

3.22

Gasriickfiihrsystem

System, innerhalb und verbunden mit der Zapfsaule oder druckversorgten Zapfsaule fiir die Riickfiihrung
des aus dem Kraftstofftank verdrangten Gases iiber die Gasriickfiihrleitungen in den Lagertank

3.23
Gasriickfithrpumpe
Pumpe im Gasriickfiihrsystem, die den fiir die Gasabsaugung erforderlichen Saugdruck erzeugt

3.24

Sichtblende

gelochte Verkleidung, die zur Verbesserung des optischen Eindrucks einer Zapfsdule oder druckversorgten
Zapfsaule oder fiir eine dhnliche Funktion verwendet werden kann

3.25

Gasriickfiihrleitung

Leitung des  Gasriickfithrsystems mit Ausnahme von  Gasriickfiihrzapfstellenschlauch  und
Gasriickfiithrzapfventil

3.26
Riickzugsystem
System zur Unterstiitzung bei der Aufnahme des Zapfstellenschlauchs oder Gasriickfiihrzapfstellenschlauchs

3.27
Schlauchgehause
getrennte Baugruppe, hauptsachlich zur Aufnahme von Zapfstellenschlauchen oder Gasriickfiithrzapfstellen-
schlauchen
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3.28

Normalbetrieb

Situation, in der die Gerdte, Schutzsysteme und Komponenten ihre vorgesehene Funktion innerhalb ihrer
Auslegungsparameter ausfiihren

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe EN ISO 12100:2010, 5.3.

Anmerkung 2 zum Begriff:  Geringfiigiges Freisetzen brennbarer Stoffe kann Teil des Normalbetriebs sein.
Beispielsweise gelten Freisetzungen von Substanzen aus Dichtungen, deren Funktionsweise auf dem Benetzen mit der
durchgeleiteten Fliissigkeit beruht, als geringfiigige Freisetzung.

Anmerkung 3 zum Begriff:  Ausfille (wie z.B. Versagen von Pumpendichtungen, Flanschdichtungen oder Frei-
setzungen von Substanzen aufgrund von Unfillen), die Reparatur oder Abschaltung einschlief3en, gelten nicht als Teil
des Normalbetriebs.

3.29

Verkleidung

auflere Abdeckungen, die keinem baulichen, lasttragenden Zweck dienen, aber zum mechanischen Schutz
des Gehduseinhalts beitragen

3.30

Gasfalle

undurchliifteter Bereich der Konstruktion, in dem sich Gase sammeln kénnen, wodurch ein Bereich grofierer
Gefahrdung erzeugt wird als der unmittelbaren Umgebung entsprechend

3.31

Voreinstellungstankung

Preset

Tankung, deren maximales Volumen (Preis) vor Beginn der Tankung entweder direkt an der Zapf-
saule/druckversorgten Zapfsaule oder durch Fernsteuerung festgelegt wird

3.32

Drosselung

letzter Teil einer Voreinstellungstankung, wobei der Durchfluss durch die Zapfsdule/druckversorgte
Zapfsaule begrenzt wird, um eine genaue Abschaltung zu erméglichen

3.33
Durchflussrate
Volumenstrom bei der Betankung unter normalen Betriebsbedingungen

Anmerkung 1 zum Begriff ~ Wird gemessen in 1-min—! oder m3 - h~1.

3.34
potenzielle Ziindquelle
nach EN ISO 80079-36

3.35

hochliegender Schlauchanschluss

Zapfstellenschlauchanschluss in einer Einbaulage am installierten Gerat in mehr als 2 m Héhe oberhalb des
Bodens

3.36

wiederverwendbarer Anschluss
Anschluss, der fiir Montage und Demontage ausgelegt ist
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3.37
Nebenzapfstelle
entfernt angeordnetes, mit einer Zapfsaule/druckversorgten Zapfsaule verbundenes Zapfsystem

3.38

Riickschlagventil

gewohnlich geschlossenes, unter normalen Betriebsbedingungen durch den Fliissigkeitsstrom 6ffnendes
Ventil

3.39
katastrophaler Fehler
irreversibler Schaden, der zu einem unsicheren Zustand fiihrt

3.40
Routinepriifung
Priifung, die an jeder Einheit nach deren Fertigstellung durchgefiihrt wird

3.41
Einschaltfolge
interne Folge von Ereignissen nach dem Einschalten des elektrischen Stroms in der Einrichtung

3.42

Querliiftung

Liftung, die den — gewdhnlich waagerechten — Luftstrom von einer Seite eines Gehauses zur gegeniiber-
liegenden Seite ermoglicht

4 Liste der signifikanten Gefihrdungen

Tabelle 1 enthélt die signifikanten Gefahrdungen und Gefihrdungssituationen, soweit sie in dieser
Europdischen Norm behandelt werden, die durch eine Risikobewertung als signifikant fiir Zapfsaulen,
druckversorgte Zapfsdaulen und Fernpumpen fiir die Abgabe von Fliissigkraftstoffen identifiziert wurden und
Mafinahmen zur Beseitigung oder Verminderung von Risiken erfordern.

Eine Risikobewertung sollte durchgefiihrt werden, um festzustellen, ob die in Tabelle 1 beschriebenen
Gefahrdungen bestehen und ob weitere Gefdhrdungen vorhanden sind, die in dieser Norm nicht behandelt
werden. Es liegt in der Verantwortung des Herstellers, derartige Gefahrdungen aufderhalb des Anwendungs-
bereichs der vorliegenden Norm festzustellen und geeignete Schutzmafinahmen vorzusehen.

Documents
12 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 13617-1:2018-11


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11

- Entwurf -

EDINEN 13617-1:2018-11

prEN 13617-1:2018 (D)

Tabelle 1 — Liste der signifikanten Gefihrdungen

Signifikante Gefihrdungen nach
EN IS0 12100:2010

Signifikante Gefiahrdungen,
Gefahrzonen, Gefahrdungs-
situationen oder -ereignisse in
Zusammenhang mit der
betreffenden Maschine

Sicherheits-
anforderungen

Nr. Art der Gefihrdung — Abschnitte dieser Norm
Mechanische Gefiahrd
dl;ercChanlsc ¢ helanraungen bewegliche Teile und heraussprit- 5.3.6
_ herabfallende zender Kraftstoff 5.3.1.4,5.3.1.5,5.3.1.6,
Gegenstinde Fliissigkeit in Schlauch, Rohrleitung 5.3.3.2,5.3.4,5.35,6.1.2,
o ghd o usw. 6.13,6.1.6
— Hochdruck,
1 p de Teil Antriebsriemen und/oder Schlduche 5.3.6.1,5.3.6.2,7.3
— rotierende Teile,
) Standsicherheit der druckversorgten 5.3.6.4,6.1.7,6.1.8
- un21;1re1§heilnd§ tiokeit Zapfsaule bei normalem Gebrauch 5.3.1.6, 6.1.5
mechanische Festigkeit,
_ Standsicherheit Bewegung des Fahrzeugs 5.3.4.7,7.3
Elektrische Gefahrdungen
— elektrostatische Vorgange . ) 53.3,53.4.1, 5343
5 | — spannungsfiihrende Teile Aufladen von Riemen, Schlduchen und 532 614 619
; . Verkleidun e
— Teile, die im Fehler- 8 53.2,6.1.4
zustand spannungs-
fiihrend geworden sind.
Zindung potenziell explosionsfahiger
3 Thermische Gefdhrdungen Atmospharen durch elektrische oder c152c53
— Explosion nicht-elektrische Teile oder elek- e
trische Ladung
Gefihrdungen durch Funkenbildung oder hohe Temperatur
Materialien und Substanzen dl_mh elek.trl.sche ode.r nl.cht-eh.ek- 51,52 5.3
] trische Teile in Kombination mit S
— Explosivstoff explosionsfahigen Atmospharen
4 _ TFliissiokeit Dichtheit von Bauteilen, Rohren, 533 534
& Schlauchen R
— Gas Dichtheit von Bauteilen, Rohren, 533 534
Schlauchen e
Ergonomische Gefahrdungen losionsfihice At h
— Gestaltung, Anordnung :ﬁ?ggﬁfgi:esgfartggsp are 5.3.1.1,5.3.1.2,5.3.1.3,
8 g?ei‘e?"lzlr{l(;:?ni%c‘}ﬁgngen Fliissigkeitsdurchflusses 532,53.42,73
— menschliche Fehler Montagefehler 7.3

5 Sicherheitsanforderungen und/oder Schutzmafnahmen

5.1 Explosionsschutzmafinahmen

5.1.1 Explosionsschutzmafnahmen sollten in Ubereinstimmung mit Anhang B ergriffen werden.
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5.1.2 Gerate, Bauteile und Schutzsysteme, die innerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche betrieben werden,
miissen mindestens fiir die Explosionsgruppe IIA mit Temperaturklasse T3 entsprechend EN 60079-0 und
EN ISO 80079-36 geeignet sein.

5.2 Auswahl von Geraten
5.2.1 Allgemeines

5.2.1.1 Explosionsgefahrdete Bereiche nach dieser Europdischen Norm sind ausschlief3lich jene, die durch
eine einzelne im Freien stehende Zapfsaule/druckversorgte Zapfsaule erzeugt werden.

ANMERKUNG 1 Die folgenden Anforderungen fiir die Klassifizierung von Zonen sollen den Anwender der Gerate nicht
von seiner Pflicht entbinden, die korrekte Klassifizierung der Arbeitsbereiche zu iiberpriifen sowie im Bedarfsfall
zusétzliche gesundheits- und sicherheitstechnische Mafnahmen umzusetzen. Die erforderlichen Dokumente sind in 7.3
angegeben.

ANMERKUNG 2 Weitere Angaben in Zusammenhang mit explosionsgefahrdeten Bereichen und Zonen sind in Anhang B
angegeben.

5.2.1.2 Die Verwendung der Begriffe ,explosionsgefihrdete Bereiche“ und ,Zonen“ in dieser
Europdischen Norm ist begrenzt auf die Auswahl von Geraten, Schutzsystemen und Schutzmafinahmen.

5.2.1.3  Alle Verweise auf den Schutzgrad IP 54 sind als IP 54, Kategorie 2 nach EN 60529 zu verstehen.

5.2.1.4 Explosionsgefahrdete Bereiche entstehen in und um Zapfsdulen oder druckversorgte Zapfsaulen,
siehe 5.2. Die Ausdehnung explosionsgefdhrdeter Bereiche kann durch den Einsatz von Gassperren vom
Typ 1 oder Typ 2 begrenzt werden.

5.2.1.5 Gehdause zur Verwendung in Zone-2-Umgebungen miissen entweder:

a) Gerdte verwenden, die flir die nach EN 60079-0 ausgewdahlte explosionsgefahrdete Zone bei einem
vollstandig von Zone 2 umgebenen Gehduse geeignet sind;

oder

b) einen Mindestgrad der Durchliiftung aufweisen, sodass mindestens 80 % der Oberfliche des Atmungs-
bereichs des Gehduses in einem nicht gefihrdeten Bereich liegen und die Anforderungen an die
Entliiftung aus dem Geh&duseinnern zum nicht gefidhrdeten Bereich nach 5.3.7.4 erfiillt werden.

5.2.1.6 Das Innere des Hydraulikgehduses einer Zapfsaule/druckversorgten Zapfsaule ist als Zone 1 zu
betrachten, in der Kategorie-2-Gerdte einzusetzen sind, sofern nicht potenzielle Freisetzungsquellen nach
EN 60079-10-1 begrenzt werden. Das Gehduse muss mindestens IP 23 entsprechen.

5.2.1.7 Die Ausdehnung der explosionsgefidhrdeten Bereiche aufderhalb des Gehduses der Zapf-
sdule/druckversorgten Zapfsaule ist von Folgendem abhangig:

a) auf der Aufdenseite des Gehduses mit mindestens IP 23 zur Begrenzung einer Zone 1 besteht eine
Zone 2, in der Kategorie-3-Gerdte in dem nachstehend festgelegten Bereich einzusetzen sind (siehe
Bild A.6):

1) in der Hohe auf 50 mm begrenzt; und
2) 200 mm waagerecht in alle Richtungen und in der Projektion bis zum Boden.

b) auf der Auflenseite des Gehduses mit mindestens IP 54 zur Begrenzung einer Zone 1 besteht eine

Zone 2, in der Kategorie-3-Gerdte in dem nachstehend festgelegten Bereich einzusetzen sind (siehe

Bild A.5):
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1) 50 mm in alle Richtungen; und
2) inder Projektion bis zum Boden.

c) auf der Aufienseite des Gehduses mit mindestens IP 67 zur Begrenzung einer Zone 1 bestehen keine
explosionsgefdhrdeten Bereiche (siehe Bilder A.1 und A.2).

d) auf der Aufdenseite des Gehduses mit mindestens IP 23 zur Begrenzung einer Zone 2 besteht eine
Zone 2, in der Kategorie-3-Gerate in dem nachstehend festgelegten Bereich einzusetzen sind:

1) inder Hohe auf 50 mm begrenzt; und
2) 200 mm waagerecht in alle Richtungen und in der Projektion bis zum Boden.

e) auf der Auflenseite des Gehduses mit mindestens IP 54 zur Begrenzung einer Zone 2 bestehen keine
explosionsgefahrdeten Bereiche, wenn die Aufienseite im Freien liegt.

5.2.1.8 Das Innere der gasfiihrenden Teile des Gasriickfilhrsystems ist eine Zone 0, in der Kategorie-1-
Gerate zu verwenden sind.

5.2.1.9  Eine durchgehende, undurchlissige Rohrleitung (undurchlissig bedeutet weniger als 0,1 g/m? je
Tag) stellt eine Trennung der explosionsgefdhrdeten Bereiche (innen) von nicht gefihrdeten Bereichen
(aufden) dar; es gelten die Ausnahmen nach 5.2.2.

5.2.1.10 Weist eine Rohrleitung, die Gas oder Kraftstoff der Zone 0 enthilt, einen im Freien liegenden
wiederverwendbaren Anschluss auf, besteht eine Zone 2, in der Kategorie-3-Gerdte einzusetzen sind
[siehe 5.2.1.7 a)].

5.2.2 Durchlissigkeit von Rohren und Schlauchen

Alle kraftstoff- oder gasriickfiihrenden Teile in durchliifteten Gehdusen miissen die folgenden Permeations-
grenzen einhalten, um das Gehduse einer Zone 1 zuordnen zu kdénnen, in der Kategorie-2-Geréate einzusetzen
sind:

a) Rohre: kleiner oder gleich 0,2 g/m? je Tag - gepriift nach EN 14125;

b) Schlauche: kleiner oder gleich 12 ml/m je Tag - gepriift nach EN 13483.

Zu Durchliiftungsanforderungen siehe 5.3.7.

Konformitat ist durch Erkldrungen des Rohr- oder Schlauchlieferanten nachzuweisen.

5.2.3 Zapfventilbereich — ausschlief3lich freigesetzte Gase

5.2.3.1 Um die Ablageposition des Zapfventils besteht ein Bereich von 200 mm waagerecht, 50 mm
aufwarts sowie abwarts bis zum Boden, der eine Zone 2 ist, in der Kategorie-3-Geréate einzusetzen sind.

5.2.3.2 Zapfventil, angeordnet aufierhalb des Gehduses>50 mm entfernt von der Zapfsdaulenwand
angeordnet. Ist die Wand mit IP 54 innerhalb 200 mm waagerecht, 50 mm senkrecht aufwirts sowie
abwarts bis zum Boden von der Zapfventilablage, besteht auf der anderen Seite der Wand mit IP 54 kein
durch das Zapfventil bedingter explosionsgefahrdeter Bereich, siehe Bilder 1 und 2.
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Mafie in Millimeter

la

Legende

Zone 2 Kategorie-3-Gerate

1 Zapfventil

2 nicht gefdhrdeter Bereich

Bild 1 — Zapfventil aufderhalb des Gehduses — Entfernung > 50 mm und < 200 mm

Mafie in Millimeter

Legende

Zone 2: Kategorie-3-Gerate

1 Zapfventil

2 nicht gefidhrdeter Bereich

Bild 2 — Zapfventil aufderhalb des Gehduses — Entfernung > 50 mm und < 200 mm

5.2.3.3 Zapfventil, angeordnet aufierhalb des Gehduses < 50 mm entfernt von Zapfsdulenwand. Ist die
Wand mit IP 67 innerhalb 200 mm waagerecht, 50 mm senkrecht aufwarts sowie abwérts bis zum Boden
von der Zapfventilablage, besteht auf der anderen Seite der Wand mit IP 67 kein durch das Zapfventil
bedingter explosionsgefahrdeter Bereich, siehe Bild 3.
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Mafie in Millimeter

A-A

7/
200
Legende
Zone 2: Kategorie-3-Gerate
1 Zapfventil
2 nicht gefahrdeter Bereich

Bild 3 — Zapfventil auf3erhalb des Gehduses — Entfernung < 50 mm

5.2.4 Zapfventilablagebereich
5.2.4.1 Das Innere der Zapfventilablage ist eine Zone 1, in der Kategorie-2-Gerate zu verwenden sind.

5.2.4.2 Die Zapfventilablage muss das Zuriickhalten von Fliissigkeit verhindern und diese nach aufien
ableiten. Abgeleitete Fliissigkeit darf keine zusatzliche Gefahr erzeugen, siehe Bild 5.

5.2.4.3 Wenn die Zapfventilablage aus einer Tasche besteht und die Wand in der Tasche durchgehend ist
und:

— die Wand unterhalb der Zapfventilablage abwairts bis zum untersten Ende der Wand, die die
Zapfventilablage einschlief3t, mindestens IP 67 entspricht; und

— die Wand innerhalb 200 mm waagerecht und 50 mm senkrecht aufwarts von der Tasche mindestens
IP 54 entspricht;

besteht auf der anderen Seite der Wand kein durch das Zapfventil bedingter explosionsgefahrdeter Bereich,
siehe Bilder 4 bis 6.
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Mafie in Millimeter
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.Zone 2
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IP67
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Legende

1 Zapfventilablage
Zone 1: Kategorie-2-Gerate
Zone 2: Kategorie-3-Gerate

Bild 4 — Zapfventilablage, Vorderansicht
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Mafie in Millimeter
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200 | 200
Legende
1 Zapfventilablage Zone 1: Kategorie-2-Geréte
2 nicht gefahrdeter Bereich Zone 2: Kategorie-3-Geréte

Bild 5 — Zapfventilablage, Seitenansicht
Maf3e in Millimeter
A-A
2

Legende
2 nicht gefahrdeter Bereich Zone 1: Kategorie-2-Geradte
3 durchgehend Zone 2: Kategorie-3-Geréte

Bild 6 — Zapfventilablage, Draufsicht
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5.2.4.4 Aus der Zapfventilablage austretender Kraftstoff kann sich entlang einer Oberflachenfalznaht von
einem oder in einen nicht gefihrdeten Bereich ausbreiten. Mittel sind vorzusehen, die sicherstellen, dass
derartiger Kraftstoff daran gehindert wird:

— in einen nicht gefadhrdeten Bereich einzudringen; oder

— sich auf Oberflachen oder in Durchfiihrungen anzusammeln.

5.3 Sicherheitsanforderungen, Schutzmafdnahmen, Bau- und Arbeitsweise
5.3.1 Allgemeine Anforderungen

5.3.1.1 Allgemeines

5.3.1.1.1 Zapfsaulen, druckversorgte Zapfsidulen und Fernpumpen miissen den Sicherheitsanforderungen
und/oder den Schutzmafinahmen in 5.3 entsprechen. Zusitzlich muss die Gestaltung der Maschine den
Grundsatzen nach EN ISO 12100 fiir relevante, aber nicht signifikante Gefahrdungen entsprechen, die nicht
in diesem Dokument behandelt werden (z. B. scharfe Kanten).

Fiir Gefahrdungen, die durch die Anwendung einer Typ-B-Norm, wie z. B. EN ISO 80079-36, EN 60730-2-10,
EN 60529 und EN 60204-1 vermindert werden und fiir die die vorliegende Norm keine spezifischen
Anforderungen enthilt, sollte der Hersteller eine Risikobewertung durchfithren, um die zutreffenden
Anforderungen der Typ-B-Norm zu bestimmen. Diese spezifische Risikobewertung ist Teil der allgemeinen
Risikobewertung der Maschine.

Erfolgen die Mafdnahmen zur Risikominderung durch physische Anordnung oder Positionierung der zu
installierenden Maschine, muss der Hersteller in den Anwendungshinweisen auf die vorzusehenden
Verminderungsmafinahmen sowie auf alle Grenzwerte der Anforderungen und, sofern zutreffend, auf die
Verifizierungsmafinahmen hinweisen.

Erfolgen die Mafinahmen zur Risikominderung iiber ein Sicherheitssystem fiir die Bedienung der Maschine,
z. B. bei Installation oder Instandhaltung, muss der Hersteller Einzelheiten zum Sicherheitssystem und zur
erforderlichen Ausbildung des Personals in die Anwendungshinweise aufnehmen.

5.3.1.1.2 Alle elektrischen und nicht-elektrischen Gerdte und Bauteile, die fiir den Einsatz in
explosionsgefdhrdeten Bereichen vorgesehen sind, miissen entsprechend den Regeln der Technik entworfen
und gebaut sein und mit den erforderlichen Geratekategorien flir Gruppe Il iibereinstimmen.

ANMERKUNG 1 Weitere Angaben sind in EN 60079-0 und EN ISO 80079-36 angegeben.

Nichtleitende Teile des Gerats, die der explosionsfahigen Atmosphare ausgesetzt und empfindlich gegeniiber
elektrostatischer Aufladung sind, miissen EN ISO 80079-36:2016, 6.7, entsprechen.

ANMERKUNG 2 Weitere Angaben zu diesem Thema sind in CLC/TR 60079-32-1 angegeben.
5.3.1.1.3 Zapfsaulen/druckversorgte Zapfsiulen, einschliefdlich vorhandener Schlauchgehiuse, miissen
mit einer Vorrichtung zum Schutz gegen das Eindringen von Leckagen in den darunterliegenden Boden

versehen sein.

5.3.1.1.4 Zapfsaulen/druckversorgte Zapfsaulen, Fernpumpen und Nebenzapfstellen miissen mit einer
Vorrichtung zur Montage auf einer Fufdplatte oder einem anderen Fundament versehen sein.
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5.3.1.2 Steuerungen

Eine Zapfsaule/druckversorgte Zapfsdule muss so ausgelegt sein, dass wahrend der Einschaltfolge die
Motoren ausgeschaltet und die Steuerventile geschlossen bleiben. Zapfventilschalter oder andere Steuer-
einrichtungen, die vor oder wahrend der Einschaltfolge betatigt werden, miissen ausgeschaltet und wieder-
eingeschaltet werden, bevor die angeschlossenen Motoren und/oder Steuerventile freigegeben werden
kénnen.

Sicherheitsbezogene Teile eines Steuersystems miissen EN ISO 13849-1 entsprechen.

Eine Vorrichtung fiir die Ubertragung und Aufzeichnung von Daten ist an der Zapfsiule/druckversorgten
Zapfsaule vorzusehen, um das abgegebene Gesamtvolumen je Kraftstoffsorte zu bestimmen.

Eine Vorrichtung ist vorzusehen, die den Betrieb einzelner Zapfsysteme innerhalb der Zapfsidule/druck-
versorgten Zapfsaule verhindert, um den Gebrauch verbleibender Zapfsysteme zu ermdoglichen.

Wenn die Abgabe aufgrund eines Fehlers unterbrochen wird, darf das Wiedereinschalten der Abgabe ohne
manuelles Eingreifen nicht moglich sein.

5.3.1.3 Durchflusssteuerung

a) Betdtigungseinrichtungen von Zapfventilsensoren, einschlieRlich aller dufieren Verbindungen, miissen
so ausgelegt sein, dass Beschddigung und Fehlfunktionen des Sensors im Normalbetrieb ausgeschlossen
sind.

b) Jede Seite einer druckversorgten Zapfsdule, die an eine einfache oder mehrfache Druckquelle
angeschlossen ist, muss mit Vorrichtungen versehen sein, die sicherstellen, dass:

1) kein Zapfstellenschlauch mehr mit dem Druck aus der Druckquelle beaufschlagt wird, wenn sich
alle Zapfventile in den Ablagen befinden;

2) bei Entnahme des Zapfventils aus der Ablage nur der zugehorige Zapfstellenschlauch mit dem
Druck aus der Druckquelle beaufschlagt wird.

c) Jede Seite einer Zapfsdule muss mit Vorrichtungen versehen sein, die sicherstellen, dass:

1) kein Zapfstellenschlauch mehr mit dem Druck aus der Druckquelle beaufschlagt wird, wenn sich
alle Zapfventile in den Ablagen befinden;

2) bei Entnahme des Zapfventils aus der Ablage nur der zugehorige Zapfstellenschlauch mit dem
Druck aus der Druckquelle beaufschlagt wird.

d) Zapfsaulen und druckversorgte Zapfsaulen mit Voreinstellungsfunktion miissen mit einer Vorrichtung
versehen sein, um neuen Kraftstoffdurchfluss durch ein Zapfventil zu verhindern, das nach einer
vorhergehenden Voreinstellungstankung nicht geschlossen hat.

5.3.1.4 Durchflussraten

Zapfsdulen und druckversorgte Zapfsdulen miissen mit einer Vorrichtung zur Begrenzung der maximalen
Durchflussrate versehen sein, sodass die Durchflussrate keiner Komponente tiberschritten wird.

ANMERKUNG Die maximale Durchflussrate, auf die die Zapfsdule oder druckversorgte Zapfsdule eingestellt wird,
kann durch nationale Vorschriften oder andere Anforderungen, wie z.B. die Beriicksichtigung von Gasriickfiihrung,
begrenzt werden.

Zusatzteile, z.B. Zapfventile oder Abreifdkupplungen, miissen entsprechend der jeweiligen maximalen
Durchflussrate des zugehorigen Auslasses ausgewahlt werden.
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5.3.1.5 Betriebsdruck

Steuerungsvorrichtungen sind vorzusehen, um sicherzustellen, dass der Betriebsdruck der Systeme von
Zapfsaulen/druckversorgten Zapfsaulen 350 kPa (3,5 bar) nicht liberschreitet.

5.3.1.6 Standsicherheit

Bei Priifung nach 6.1.5 miissen die folgenden Anforderungen erfiillt sein:

a) die Zapfsaule/druckversorgte Zapfsdule darf sich nicht aus ihrer Verankerung l6sen; und
b) die Zapfsaule/druckversorgte Zapfsaule darf keinen katastrophalen Fehler erleiden; und
c) die elektrische Sicherheit darf nicht beeintrachtigt werden; und

d) bei Priifung mit Verfahren A darf die freigesetzte Flissigkeit innerhalb des Hydraulik- und des
Schlauchgehauses 4 1 und aufderhalb des Hydraulik- und des Schlauchgehduses 1 1 nicht iiberschreiten;

+10

e) bei Prifung mit Verfahren B missen die aufgezeichneten Driicke 350 * 50

kPa [B,SOtg’é bar] betragen.

ANMERKUNG  Aufgrund von Vorschriften kann es erforderlich sein, eine Abreifdkupplung nach prEN 13617-2:2018
aufzunehmen, um diese Anforderungen zu erfiillen.

5.3.1.7 Gassperren

Bei Verwendung von Gassperren miissen diese den Anforderungen nach Anhang A entsprechen. Sdmtliche
zum Bau von Gassperren verwendeten Werkstoffe miissen unter den bekannten Einsatzbedingungen
chemisch bestidndig und maf3haltig sein. Werkstoffe, die méglicherweise mit in fliissigem oder gasférmigem
Zustand befindlichen Kraftstoffen in Beriihrung kommen, miissen gegen durch diese Kraftstoffe bewirkte
Angriffe bestindig sein. Ubereinstimmung ist durch Herstellererkldrung nachzuweisen.

5.3.2 Elektrische Gerate
5.3.2.1 Allgemeines

Jedes elektrische Gerat, das fiir den Einsatz in einer explosionsfahigen Atmosphare vorgesehen ist, muss den
Anforderungen von EN 60079-0 und, sofern zutreffend, der fiir die spezielle Ziindschutzart ausgewahlten
Europdischen Norm entsprechen, siehe Tabelle B.1.

Es gelten die jeweils zutreffenden Vorschriften nach EN 60079-14, EN 60079-0, EN 60204-1 und
EN 60950-1.

5.3.2.2 Leuchtenkennzeichnung

Spannungs- und Leistungsangaben von Leuchten und Kkleinen beleuchteten Gerdten, die innerhalb von
explosionsgefdhrdeten Bereichen eingesetzt werden, miissen dauerhaft auf oder neben dem Gerit
gekennzeichnet sein.

5.3.2.3 Isolationswiderstand der Kabel

In der Zapfsaule oder druckversorgten Zapfsdule miissen Trennstellen vorhanden sein, um eine 500-V-
Gleichspannungs-Isolationspriifung vom nicht gefihrdeten Bereich aus an allen Stromkabeln, die die
Zapfsaule oder druckversorgte Zapfsdule mit einem entfernten Punkt verbinden, zu erméglichen (PELV-
Kabel sind nicht eingeschlossen).
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Abnehmbare Verkleidungen oder Abdeckungen von elektrischen Geraten, die dafiir vorgesehen sind, den
Zugriff auf manuelle Trennstellen zu ermdglichen, sind zulassig.

Alle manuellen Trennstellen miissen fiir spezielles und geschultes Personal einfach zugénglich sein.
Die Trennstellen miissen sicherstellen, dass Folgendes gepriift werden kann:

a) alle dufderen Starkstromkabel bis zu den Trennstellen zwischen jeder Phase und Erde und zwischen den
Phasen; und

b) alle Starkstromkabel von Zapfsdulen oder druckversorgten Zapfsdulen und Gerdte innerhalb des
explosionsgefiahrdeten Bereichs, zwischen den Starkstromkreisen und Erde.

5.3.2.4 Kabel in explosionsgefihrdeten Bereichen

Panzerkabel oder Kabel, die iiber mehr als 80 % ihrer Linge im explosionsgefahrdeten Bereich durch
Metallrohre geschiitzt und nach EN 60079-14 zur Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen von
Zapfsdulen, druckversorgten Zapfsdulen und Fernpumpen geeignet sind.

ANMERKUNG  Typische Ethernet-Kabel der Qualitit 3 sind als Panzerkabel zu betrachten.

Unarmierte elastomer- und/oder kunststoffisolierte Kabel mit einem halbstarren oder harten Mantel, die in
explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden, miissen entweder EN 60079-14 und EN 50525-2-51
oder EN 60079-14 und EN 50525-2-21 entsprechen oder nach 6.1.4 geprift werden und folgende
Anforderungen erfillen:

a) bei Priifung nach 6.1.4.2 diirfen weder eine wesentliche Verschlechterung der Hiille oder Oberflachen-
struktur noch Spalten oder Risse auftreten; und

b) bei Priifung nach 6.1.4.3 darf die Probe keine Anzeichen fiir Spalten oder Risse und keine elektrischen
Unterbrechungen aufweisen; und

c) Dbei Priifung nach 6.1.4.4 darf die Probe keine Anzeichen fiir Spalten oder Risse aufweisen; und

d) bei Priifung nach 6.1.4.5 diirfen keine elektrischen Unterbrechungen auftreten, und die Messwerte des
Isolationswiderstandes diirfen 100 MQ nicht unterschreiten; und

e) bei Priifung nach 6.1.4.6 darf keine Ziindung des Gases in der dufderen Kammer erfolgen.

5.3.2.5 Isolation und Trennung

a) Zur Vermeidung von Gefahren aufgrund elektrischer Energiequellen durch Schlag sowie in explosions-
gefahrdeten Bereichen durch Ziindfunken nicht eigensicherer Stromkreise sind alle derartigen
Energiequellen und leitenden Bauteile wadhrend Wartung und Priiffung nach EN 60204-1:2006,
Abschnitt 6, zu isolieren oder abzuschirmen, um unbeabsichtigte Bertihrung zu verhindern.

b) Spannungsquellen, wie z. B. Batterien und Kondensatoren, bei denen die gespeicherte Energie nicht
innerhalb von 10s unter 0,2 m] sinkt, sind als potenzielle Ziindquelle zu betrachten und somit zu
isolieren oder zu trennen. Die Trennungsmafinahmen miissen Folgendem entsprechen:

1) sie miissen fiir alle Phasenleiter angewendet werden; und
2) sie missen vorwiegend vor dem Zugriff auf die Einbauten aller elektrischen Einrichtungen im

explosionsgefdhrdeten Bereich wirksam und fiir den explosionsgefiahrdeten Bereich, in dem sie
angebracht sind, geeignet sein; und

Documents
Document Sharir@Hub

Full document details: E DIN EN 13617-1:2018-11


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11

E DIN EN 13617-1:2018-11 - Entwurf -
prEN 13617-1:2018 (D)

3) sie miissen bei Energiequellen bis 24V entweder EN 60947-3 entsprechen oder einen Spalt
zwischen den Kontakten nach EN 60730-2-10 aufweisen oder eine 500-V-Durchschlagpriifung
zwischen den Kontakten bestehen kénnen; oder

4) bei Energiequellen tiber 24V miissen alle technischen Trennungsmafinahmen EN 60947-3
entsprechen.

Neutral-/Negativ-Leiter sollten als Phasenleiter angesehen werden.
5.3.2.6 Chemische Zellen in nicht gefihrdeten Bereichen

Chemische Zellen, die als Spannungsquelle in Anzeigekopfen oder anderen Geriaten der Zapfsdulen
verwendet werden, konnen eine explosionsfahige Atmosphdre und somit ihren eigenen explosions-
gefahrdeten Bereich erzeugen.

Daher miissen sich Zellen in einem durchliifteten Bereich befinden. Sind Zellen in einem Gehduse ohne
inneren explosionsgefahrdeten Bereich angeordnet, miissen stindig sowohl tief- als auch hochliegende
Luftungsoffnungen mit einem Schutzgrad von IP 33 nach EN 60529 oder dariiber hinausgehend vorgesehen
sein.

Jede Zelle oder Batterie, die eine Unterbaugruppe bildet, muss in einem durchliifteten Gehduse mit sowohl
tief- als auch hochliegenden Liiftungsoéffnungen mit einem Schutzgrad von hochstens IP 33 nach EN 60529
untergebracht sein.

Die Konstruktionsmafdinahmen der Zellen und ihrer Gehduse miissen hinsichtlich der Emission von Gas und
des Zellenanschlussverfahrens EN 60079-7 entsprechen. Konformitdt ist durch Herstellererkldrung
nachzuweisen.

Diese Vorschriften gelten fiir alle Zellen und Batterien mit Ausnahme von Primarzellen, die ausschliefdlich
entladen werden.

5.3.3 Nicht-elektrische Geriate

Alle nicht-elektrischen Gerite, die fiir den Einsatz in einer explosionsfahigen Atmosphare vorgesehen sind,
missen den Anforderungen nach ENISO80079-36 und, sofern zutreffend, der fiir die spezielle
Zindschutzart ausgewahlten Europaischen Norm entsprechen.

Nicht-elektrische Gerdte in einem Zone-1-Bereich von Zapfsiulen, druckversorgten Zapfsdaulen und
Fernpumpen miissen Kategorie-2-Anforderungen nach EN ISO 80079-36 entsprechen.

5.3.3.1 Flissigkraftstoff- oder gasfiihrende Rohrleitungen und Rohrleitungsanschliisse miissen aus einem
Werkstoff hergestellt sein, der mit dem Fliissigkraftstoff oder Gas vertraglich ist.

5.3.3.2 Alle Rohrleitungen und Rohrleitungsanschliisse sowie Lote miissen einen Schmelzpunkt
oberhalb 310 °C aufweisen.

Konformitdt muss anhand des Werkstoffdatenblatts oder durch Priifung nach 6.1.7.2 nachgewiesen werden,
und es diirfen keine katastrophalen Fehler, wie z. B. Bruch, auftreten.

Stahlrohre nach ISO 9329-1 bis ISO 9329-4, Kupferrohre nach EN 1057 oder Aluminiumrohre nach EN 755-2
mit entsprechender/-m Werkstoffsorte und -querschnitt sind geeignete Werkstoffe fiir die Uberein-
stimmung mit den Kriterien nach 6.1.7 der vorliegenden Norm. Kupfer ist aufgrund der Risiken in
Zusammenhang mit elektrolytischer Korrosion méglicherweise nicht vertraglich mit Kraftstoffen mit einem
hohen Ethanolgehalt.
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5.3.3.3 Zur Vermeidung von Entladungen zwischen Zapfventil und Fiillstutzen von Behdltern, die
Zindungen verursachen koénnten, miissen Werkstoffe und Komponenten ausgewadhlt werden, die
sicherstellen, dass der Widerstand zwischen Zapfventilauslaufrohr und Erde geringer als 100 Q ist. Zur
Priifung siehe Tabelle 3.

5.3.3.4  Fliissigkraftstoff- oder gasfiihrende Rohrleitungen, Rohrleitungsanschliisse und Komponenten
miissen aus Werkstoffen hergestellt sein, die nicht direkt zur Entwicklung eines Brandes beitragen.

Die Priifung muss nach EN ISO 1182 durchgefiihrt werden.

Fliissigkraftstoft- oder gasfithrende Rohrleitungen, Rohrleitungsanschliisse und Komponenten miissen aus
Werkstoffen hergestellt sein, die nicht durch die dufiere Umgebung beeintrachtigt werden diirfen, in der der
Werkstoff verwendet wird. Die Teile miissen aus korrosionsbestandigem Werkstoff bestehen oder mit einem
korrosionsbestdandigen Schutziiberzug versehen sein.

Konformitat ist durch Herstellererklarung mit Werkstoffspezifikationen nachzuweisen.

5.3.3.5 Werkstoffe sind so auszuwéhlen, dass elektrolytische Korrosion verhindert wird. Dies kann durch
Werkstoffbeschichtungen erreicht werden. Bei Werkstoffen fiir fliissigkraftstofffiihrende Rohrleitungen,
Rohrleitungsanschliisse und Komponenten ist zu beachten, dass einige Biodieselkraftstoffe als Elektrolyte
wirken.

Konformitat ist durch Herstellererklarung mit Werkstoffspezifikationen nachzuweisen.

5.3.4 Hydraulikeinheit

5.3.4.1 Allgemeines

Fliissigkraftstofffiihrende Rohrleitungen, Rohrleitungsanschliisse und Komponenten sowie die zugehorigen
Dichtungen und Dichtringe miissen nach 6.1.3 gepriift werden. Schwimmer innerhalb der Komponenten
miissen wahrend dieser Priifungen ebenfalls installiert werden.

a) Bei Priifung nach 6.1.3.3 diirfen keine katastrophalen Fehler, wie z. B. Bruch, auftreten; und

b) bei Prifung nach 6.1.3.4 darf keine Undichtigkeit auftreten.

Nach der Druckpriifung miissen Schwimmer bei Sichtpriifung mit normalsichtigem Auge unbeschédigt sein
und entsprechend den Spezifikationen funktionieren.

Dichtungen und Dichtringe in fliissigkraftstoff- oder gasfiihrenden Rohrleitungen, Rohrleitungsanschliissen
und Komponenten miissen nach 6.1.8 gepriift werden, und es darf keine Undichtigkeit auftreten.

ANMERKUNG  Fiir Serien von Dichtungen und/oder Dichtringen, die aus dem gleichen Werkstoff hergestellt sind und
eine dhnliche mechanische Konstruktion aufweisen, geniigt die Priifung nur einer typischen Dichtung oder eines
Dichtrings.

Schwimmer miissen nach 6.1.8 gepriift werden, und es darf keinen Massenanstieg geben.
Fliissigkraftstoft- oder gasfilhrende Rohrleitungen, Rohrleitungsanschliisse und Komponenten diirfen keine
lasttragenden Teile des Gestells einer Zapfsaule, druckversorgten Zapfsaule oder Fernpumpe sein. Derartige

Rohrleitungen und Komponenten diirfen die Verkleidung stiitzen.

Alle Anschliisse, die die Zapfsdule, druckversorgte Zapfsaule oder Fernpumpe mit dem Abgaberohr vom
Lagertank verbinden, miissen vollstdndig oberhalb einer Leckschutzplatte oder -membran angeordnet sein.
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Ist ein Riickschlagventil installiert, muss eine Vorrichtung vorgesehen sein, um die Saugseite des Systems
ohne Kontamination des Bodens zuriick in den Lagertank zu entleeren.

Keilriemen, die in Zone 1 verwendet werden, miissen elektrostatisch ableitfihig sein. Keilriemen nach
ISO 1813 sind geeignet. Das gesamte Antriebssystem muss EN ISO 80079-36 entsprechen.

5.3.4.2 Zapfventil

Jeder Zapfstellenschlauch muss mit einem Zapfventil nach prEN 13012:2018 abgeschlossen sein.

5.3.4.3 Zapfstellenschlauche

Zapfstellenschlauche miissen nach EN 13483 fiir Anwendungen mit Benzindampfriickfithrung der Stufe I,
nach EN 1360 fiir Anwendungen ohne Gasriickfiihrung und nach EN ISO 1825 fiir Betankungsanwendungen
fiir Flugzeuge vorgesehen und installiert werden.

Alle Undichtigkeiten an Zapfstellenschlauchen und deren Anschliissen miissen ohne Entfernen von
Verkleidungen sichtbar sein. Diese Anforderung verhindert nicht den Gebrauch von Knickschutztiillen
und/oder anderen Einrichtungen.

Knickschutztiillen an Zapfstellenschlauchen und andere Einrichtungen, die Zapfstellenschlauche bedecken,
miissen so gebaut sein, dass sie Liiftung und Verdunstung des Fliissigkraftstoffs zulassen, selbst wenn sie
geringfiigig schrumpfen.

5.3.4.4 Luft- und/oder Gasabscheider

Die gesamte Luft und/oder das gesamte Gas, welche(s) vom Luft- und/oder Gasabscheider abgeschieden
wird, muss entweder durch eine Entliiftungsleitung, die innerhalb oder auf3erhalb des Hydraulikgehauses

endet, abgefiihrt werden oder mit einer Gasriickfiihrleitung verbunden sein.

Eine Vorrichtung zur Verhinderung der Freisetzung von Fliissigkraftstoff aus der Entliiftungsleitung des
Luft- und/oder Gasabscheiders ist vorzusehen.

5.3.4.5 Schwimmer
Schwimmer unterliegen den in 5.3.4.1 beschriebenen Priifungen.
5.3.4.6 Gasanzeiger

Gasanzeiger missen, sofern verwendet, nach 6.1.2 gepriift werden und folgenden Anforderungen
entsprechen:

— Bei Priifung nach 6.1.2.2 darf kein sichtbarer Riss auftreten.
— Bei Priifung nach 6.1.2.3 darf kein sichtbarer Riss auftreten.

— Bei Priifung nach 6.1.2.4 darf kein quantitativ bestimmbares Anzeichen flir Undichtigkeit erkennbar
sein.

5.3.4.7 Abscherventil

Alle druckversorgten Zapfsdulen, die mit einer einfachen oder mehrfachen Druckquelle, z. B. Fernpumpe,
verbunden sind, miissen mit einer Vorrichtung zum Anbringen einer oder mehrerer Einrichtungen zur
automatischen Unterbrechung des Produktdurchflusses versehen sein, fiir den Fall, dass die druckversorgte
Zapfsaule unbeabsichtigt aus ihrer Verankerung entfernt wird, oder fiir den Brandfall, siehe
prEN 13617-3:2018.
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Diese Vorrichtung muss in der Installationsanleitung eindeutig identifiziert sein.

Die Ausgangsleitung des Abscherventils muss sicher so am Gestell der druckversorgten Zapfsiule befestigt
sein, dass jeder Stof3 auf das Abscherventil iibertragen wird.

5.3.4.8 Hochliegender Schlauchanschlussbereich

An einer Bauart mit hochliegendem Schlauchanschluss ohne Gasanzeiger wird kein zusatzlicher explosions-
gefahrdeter Bereich erzeugt, vorausgesetzt der Schlauchanschluss liegt vollstandig auf3erhalb des Gehauses
der Zapfsaule/druckversorgten Zapfsdule, Undichtigkeiten sind ohne das Entfernen der Verkleidungen
sichtbar und der Anschluss ist wie folgt konstruiert:

— die Anschlussverbindungen des Zapfstellenschlauchs diirfen nicht wiederverwendbar sein, und die
Kupplung muss den Anschlussanforderungen nach EN 1360, EN ISO 1825 oder EN 13483 entsprechen.

5.3.5 Gasriickfiihrsystem

5.3.5.1 Der maximale Durchmesser von Rohrleitungen zwischen dem Zapfventil und der ersten
Flammendurchschlagsicherung muss auf einen Hochstwert von 15 mm begrenzt sein.

5.3.5.2  Alle Teile, durch die Kraftstoffgase stromen, sowie die zugehorigen Dichtungen miissen nach 6.1.6
gepriift werden, wobei keine katastrophalen Fehler auftreten diirfen.

5.3.5.3 Ist eine Gasriickfiihrpumpe innerhalb der Zapfsaule/druckversorgten Zapfsaule vorhanden, darf
der hochste Betriebsdruck in der Rohrleitung auf der Druckseite der Gasrickfithrpumpe héchstens 50 kPa
(0,5 bar) betragen. Gasriickfiihrpumpen miissen EN ISO 80079-36 entsprechen und mit Flammendurch-
schlagsicherungen in den Ein- und Ausldssen ausgestattet sein. Das Innere der Gasriickfiihrpumpe und der
angeschlossenen Rohrleitungen muss Kategorie 1 entsprechen.

5.3.5.4 Flammendurchschlagsicherungen miissen EN ISO 16852 entsprechen.

5.3.5.5 Innerhalb des Hydraulikgehduses oder vergleichbarer Bereiche muss die Schnittstelle zwischen
dem Gasriickfithrsystem und dem Umgebungsbereich Flammendurchschlag verhindern oder bei Priifung
nach 6.1.6 bei einem Druck von 10 bar dicht sein. Auferhalb dieses Hydraulikgehduses in Stromungs-
richtung zu Gasriickfiihrsaugeinheiten besteht keine Anforderung fiir die Verhinderung von Flammendurch-
schlag.

5.3.5.6  Das Gasriickfiihrsystem muss gegen Flammendurchschlag von einem in Gebrauch befindlichen
Zapfventil zu einem anderen in Gebrauch befindlichen Zapfventil durch mindestens eine Flammendurch-
schlagsicherung geschiitzt sein. Als autonome Schutzsysteme zertifizierte Gasriickfithrpumpen diirfen statt
der Flammendurchschlagsicherung verwendet werden.

5.3.5.7 Zwischen allen potenziellen Ziindquellen bei normalem Gebrauch der Zapfsdule oder
druckversorgten  Zapfsdule und dem = Anschluss der  Gasriickfiithrleitung muss  eine
Flammendurchschlagsicherung angeordnet werden.

ANMERKUNG  Erforderliche Bedientatigkeiten durch Kunden und Priifer werden als normaler Gebrauch angesehen;
Ereignisse wie groflere Beschiddigungen durch Fahrzeuge oder das Entfernen von Teilen des Gasriickfiihrsystems zur
Wartung oder Reparatur werden nicht als normaler Gebrauch angesehen.

5.3.5.8 Vorrichtungen zu Verhinderung der Freisetzung druckbeaufschlagter Gas-Luftgemische sind am
Eingang in das Gasriickfiihrsystem vorzusehen.
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5.3.6 Gehiuse

5.3.6.1 Das/die Gehduse muss/miissen mechanischen Schutz gegen Berithrung der eingebauten
Einrichtungen bieten.

5.3.6.2 Das/die Gehduse, einschliefilich Verkleidungen, muss/miissen mit sicheren Befestigungsmitteln
versehen und darf/diirfen ausschliefilich durch die Verwendung von Werkzeugen zu 6ffnen sein. Ist auch
zusdtzlich Schutz gegen das Risiko in Zusammenhang mit beweglichen Teilen vorhanden, diirfen die
Elemente des Gehduses nicht ohne ihre Befestigungen an ihrem Platz bleiben. In diesem Fall miissen die
Befestigungssysteme mit den Elementen des Gehduses oder dem Gestell verbunden bleiben, wenn die
Elemente entfernt werden.

5.3.6.3 Das Hydraulikgehduse muss einen Schutzgrad von mindestens IP 23 nach EN 60529 aufweisen.

5.3.6.4 Alle Aauferen Oberflichen innerhalb des explosionsgefidhrdeten Bereichs miissen einer
Schlagpriifung nach EN 60079-0, fiir Gerate der Gruppe Il mit hohem Risiko mechanischer Gefihrdung,
unterzogen werden.

Nach dem Stofs muss die Oberflache den Anforderungen des zugehorigen IP-Grades entsprechen.

Verkleidungen diirfen nicht entflammbar sein. Die Priifung muss nach ISO 11925-3, Ziindquelle ,F* fiir 180 s
erfolgen; anhaltende Ziindungen, sich entziindende abtropfende Teile, ,Nachbrennen“ oder ,fortschreitendes
Glimmen*“ dirfen nicht unterstiitzt werden.

5.3.6.5 Wenn ein Schlauchanschluss direkt {iber einem Geh&duse in einem nicht gefihrdeten Bereich
angeordnet ist und Kraftstoff austreten kann, muss das Gehéduse das Eindringen von Kraftstoff verhindern.

5.3.7 Durchliiftung
5.3.7.1 Gasfallen

Im Aufbau des Hydraulikgehduses der Zapfsdule oder druckversorgten Zapfsdule und anderer Teile, in
denen ein explosionsgefahrdeter Bereich besteht, sind Gasfallen unzulassig.

5.3.7.2 Hydraulikeinheit

Flr das Innere eines Hydraulikgehduses einer Zapfsaule, druckversorgten Zapfsdule oder Fernpumpe ist
eine Querliiftung vorzusehen, und die gesamte wirksame Flache der Liiftungséffnungen muss mindestens
dem groRReren Wert von 8 000 mm?2 oder 3,5 % der maximalen waagerechten inneren Querschnittsfliache
des Hydraulikgehduses an der Grundfliche der Zapfsdule, druckversorgten Zapfsdaule oder Fernpumpe
entsprechen. Diese Mindest-Liiftungsflache muss zu mindestens 50 % am unteren Teil des Schlauchgehduses
angeordnet sein. Die gesamte Mindestfliche muss zwischen den gegeniiberliegenden Seiten des Gehduses in
einem Flachenverhaltnis von 0,9 bis 1,1 aufgeteilt sein.

5.3.7.3 Schlauchgehiuse

Fiir das Innere eines Schlauchgehauses ist eine Querliiftung vorzusehen, und die gesamte wirksame Flache
der Liiftungséffnungen muss mindestens dem gréferen Wert von 8 000 mm? oder 3,5 % der maximalen
waagerechten inneren Querschnittsfliche des Schlauchgehduses an der Grundfliache der Zapfsdule oder
druckversorgten Zapfsdule entsprechen. Diese Mindest-Liiftungsfliche muss zu mindestens 50 % am
unteren Teil des Schlauchgehduses angeordnet sein. Die gesamte Mindestfliche muss zwischen den
gegeniiberliegenden Seiten des Schlauchgehduses in einem Flachenverhaltnis von 0,9 bis 1,1 aufgeteilt sein.

Das Schlauchgehduse muss durch eine Wand mit mindestens Schutzgrad IP 2x vom Hydraulikgehduse
getrennt sein.
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5.3.7.4 Teilweise in einem explosionsgefihrdeten Bereich befindliche Gehduse

Teilweise in einem explosionsgefidhrdeten Bereich befindliche Gehduse, siehe 5.2.1.5 b), miissen mit einer
oder mehreren Offnung(en) in den nicht gefihrdeten Bereich versehen sein, um die Bildung eines
Teilvakuums zu verhindern. Diese Offnungen miissen eine Gesamtfliche von mindestens 10 mm? aufweisen.

5.3.7.5 Maststiitzen

5.3.7.5.1 Maststiitzen oberhalb von Gassperren

Maststliitzen der Gehduse oberhalb einer Typ-1- oder Typ-2-Gassperre brauchen nicht durchliiftet zu sein.
5.3.7.5.2 Maststiitzen ohne Gassperren

Geschlossene Aufbauten werden als Erweiterung des explosionsgefdhrdeten Bereichs angesehen, sofern
nicht:

a) 25 % oder mehr ihrer Oberfliche Offnungen ins Freie bilden; und

b) die Liiftung vollstindig bis zum Anschluss des Hydraulikgehduses reicht, sodass sichergestellt ist, dass
keine Gasfalle unterhalb der untersten Liiftungséffnung verbleiben kann.

5.4 Sicherheitsanforderungen hinsichtlich elektromagnetischer Vorgange

Das Geradt muss eine ausreichende Storfestigkeit gegeniiber elektromagnetischen Storungen aufweisen, um
es wie vorgesehen sicher betreiben zu konnen, und darf nicht gefdhrlich werden, wenn es den
Storungsgraden in Zusammenhang mit Anlagen in Wohn- und Gewerbebereichen und in der Leichtindustrie

ausgesetzt ist. Der Hersteller der Gerate muss diese gemeinsam mit den Unterbaugruppen unter Berlick-
sichtigung der Empfehlungen der Lieferanten dieser Unterbaugruppen bauen, installieren und verdrahten.

6 Priifungen

6.1 Typpriifungen

6.1.1 Allgemeines

Alle Priifungen in 6.1.2 bis 6.1.9 miissen in der angegebenen Reihenfolge durchgefiihrt werden.
Samtliche Druckwerte beziehen sich auf atmosphérischen Druck, d. h. Uberdruck.

Alle Priifungen miissen bei (20 + 5) °C durchgefiihrt werden, sofern nicht anders festgelegt.

6.1.2 Priifung des Gasanzeigers

6.1.2.1 Zweck

Verfahren zum Nachweis der ausreichenden Festigkeit des Gasanzeigers. Zu Kriterien siehe 5.3.4.6.
6.1.2.2  Schlagpriifung

Die Priifung muss EN 60079-0 fiir geschiitzte und ungeschiitzte lichtdurchldssige Teile der Gruppe II
entsprechen.

Bei Gasanzeigern ohne Schutzeinrichtungen muss ein Schlag von 4 ] aufgebracht werden.

Bei Gasanzeigern mit Schutzeinrichtungen muss ein Schlag von 2 ] aufgebracht werden.
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Mit normalsichtigem Auge ist auf Beschdadigung zu priifen, und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.
6.1.2.3 Druckpriifung 1

Der Gasanzeiger, auf iibliche Weise mit seinen Anschlussteilen zusammengebaut, muss einem Druck

von (1,4 +0601) MPa [(14 +8’1) bar] fir (60 -t)s) s ausgesetzt werden. Nach (60 -t)s) s ist der Druck zu

entlasten (Priiffliissigkeit darf Wasser sein).
Mit normalsichtigem Auge ist auf Beschddigung zu priifen, und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.
6.1.2.4 Druckpriifung 2

Der Gasanzeiger, auf iibliche Weise mit seinen Anschlussteilen zusammengebaut, muss einem Druck

+10 +0,1
von (525 7 ") kPa|(5,25 ™
Wasser sein.)

) bar] fiir mindestens (60 _{;)5) s ausgesetzt werden. (Priiffliissigkeit darf

Es ist auf Undichtigkeit zu priifen und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.
6.1.3 Druckpriifung fiir kraftstofffithrende Systeme

6.1.3.1 Zweck

Verfahren zum Nachweis der ausreichenden Festigkeit des kraftstofffithrenden Systems. Zu Kriterien siehe
5.3.4.1.

6.1.3.2 Durchfithrung

Der Kraftstoffeinlass des kraftstofffiihrenden Systems muss mit einer Einrichtung verbunden sein, die einen
hydraulischen Druck erzeugen kann.

6.1.3.3 Berstpriifung

Die Priifung muss mit verschlossenen Schlauchenden bei (1,4 +0601) MPa [(14 +8‘1) bar] fir

mindestens (60 -Bs)s erfolgen. Die Vorginge sind zu beobachten, und Ergebnisse sind aufzuzeichnen.
(Priiffliissigkeit darf Wasser sein.)

6.1.3.4 Dichtheitspriifung

Die Priifung muss mit verschlossenen Schlauchenden bei (525 +30) kPa [(5,25 +8’1) bar] fir
mindestens (60 4;)5) s erfolgen. Die Vorginge sind zu beobachten, und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.

(Priiffliissigkeit darf Wasser sein.)
6.1.4 Priifung elektrischer Kabel

6.1.4.1 Zweck

Verfahren zum Nachweis der Eignung von unarmierten elastomer- und/oder kunststoffisolierten Kabeln mit
einem halbstarren oder harten Mantel fiir die Verwendung in Zapfsaulen, druckversorgten Zapfsaulen und
Fernpumpen. Sofern nicht anders festgelegt, sind diese Priifungen bei (20 £+ 5) °C durchzufiihren. Zu
Kriterien siehe 5.3.2.4.
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6.1.4.2 Losemittelpriifung

Proben des Kabels sind fiir mindestens 176 h den Dampfen der nachstehend aufgefiihrten Losemittel
auszusetzen:

— Ethanol, denaturiert;
— unverbleiter Ottokraftstoff nach EN 228; und

— fiir den Nachweis der Vertraglichkeit mit ethanolgemischtem, unverbleitem Ottokraftstoff mit einem
Ethanolgehalt zwischen dem oberen Grenzwert nach EN 228 und einem Volumenanteil von 86 % ist
optional Ethanol (E85) nach CEN/TS 15293 zu verwenden.

Flr den Nachweis der Vertraglichkeit mit Biodieselmischungen mit einem Biodieselgehalt zwischen dem
oberen Grenzwert nach EN 590 und bis zu einem Volumenanteil von 100 % miissen Kabel in 100 % FAME
nach EN 14214 eingetaucht werden.

Flr die Bestimmung der Vertraglichkeit mit anderen Kraftstoffen oder den Nachweis der Eignung bis zu
einem begrenzten Biodieselmischungsverhdltnis ist als Priiffliissigkeit der Kraftstoff zu verwenden, fiir den
die Dichtungen und Dichtringe ausgelegt sind.

Fiir jedes Losemittel sind separate Proben zu verwenden. Ist eine Zapfsdule oder druckversorgte Zapfsiule
fiir die Verwendung mit Biodieselmischungen tiber 20 % vorgesehen, miissen separate Proben des Kabels
fiir mindestens 176 h in 100 % FAME (Biodiesel) nach EN 14214 eingetaucht werden.

Die Gesamt-Einwirkzeit muss aus einer Periode von (66 + 2) h und sieben Perioden von (17 + 1) h bestehen,
wobei diese Reihenfolge einzuhalten ist. Jede Einwirkzeit muss von einer Trocknungszeit gefolgt sein,
wahrend der die Probe fiir eine Dauer von mindestens 6 h aus dem Losemitteldampf/Kraftstoff entnommen
und einem Frischluftgebladse ausgesetzt wird.

Das Kabel ist zu Uiberpriifen, und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.

6.1.4.3 Schlagpriifung

Innerhalb einer Stunde nach Ende der Periode von (66 + 2) h der Losemittelpriifung ist die Probe auf der

Stahlplatte des in Bild 7 dargestellten Priifgerats unterhalb des Schlagstiicks aus gehértetem Stahl zu
positionieren.
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A

Legende

1 Hammer
2 gehdrteter Stahl
3  Probe

Bild 7 — Priifaufbau fiir die Schlagpriifung

Ein Hammer mit einer Masse von 1kg muss aus einer Hohe von h=0,5m auf das Schlagstiick aus
gehartetem Stahl fallen. Die Probe ist aus dem Priifgerat zu entnehmen.

Die Probe ist bei 10-facher VergréfRerung zu untersuchen, und die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.

Eine Priifspannung entsprechend Tabelle 2 oder Tabelle 3 muss umlaufend zwischen jedem Leiter und dem

verbleibenden Leiter oder den miteinander verbundenen verbleibenden Leitern fiir (60 -BS) s angelegt

werden.

Es ist zu verifizieren, dass die Probe die Spannungspriifung besteht und dass kein Durchschlag bei der
angelegten Spannung auftritt; die Ergebnisse sind aufzuzeichnen.

Documents
32 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 13617-1:2018-11


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-13617-1-2018-11

- Entwurf - E DIN EN 13617-1:2018-11
prEN 13617-1:2018 (D)

Tabelle 2 — Priifspannungen

Kabelnennspannung Priifspannung
a) | fiir elektrische Gerdte mit Nenn-Netzspannung bis 90 V Spitze 500 Vs (-{65) %
fiir elektrische Gerate mit Nenn-Netzspannung (U,,rms) oberhalb +5
b n 1000+ U )V 9
) 90 V Spitze ( n) rms ( 0 )%
fir elektrische Gerate mit Nenn-Netzspannung (U,rms) oberhalb +5
1500+2U,)V 9
2 90 V Spitze ( n) rms ( 0 )%

6.1.4.4 Niedrigtemperatur-Biegeversuch

Innerhalb von 2 h nach dem Ende der letzten Trocknungszeit der Losemittelpriifung muss eine Kabelprobe
von geeigneter Linge entnommen und bei (—20 + 2) °C oder einer niedrigeren Temperatur entsprechend
Herstellerangabe fiir eine Dauer von mindestens 4 h gehalten werden. Am Ende dieser Dauer muss die
weiterhin in der Kiihleinrichtung befindliche Probe um 90° iiber einen Biegedorn gebogen werden, dann in
entgegengesetzter Richtung um 180° iiber einen zweiten Biegedorn und gerade zuriick in die
Anfangsstellung, wobei alle Biegungen in der gleichen Ebene durchzufiihren sind.

Dieser Ablauf muss zweimal ausgefiihrt werden.

Zur Sicherheit der Bedienpersonen wird empfohlen, die Biegevorginge mit thermisch isolierenden
Handschuhen durchzufiihren.

Nach der Entnahme aus der Kiihleinheit ist die Probe bei 10-facher Vergréfierung zu untersuchen, und ihr
Zustand ist aufzuzeichnen.

6.1.4.5 Spannungs- und Isolationswiderstandspriifung

6.1.4.5.1 Allgemeines

Der Mantel der beim Biegeversuch verwendeten Kabelprobe ist mit einer diinnen Metallfolie zu umhiillen.
Zur Vermeidung von Spannungsbelastungen sollte die Folie héchstens bis 25 mm vor Ende des Mantels am

Kabelende reichen.

6.1.4.5.2 Spannungspriifung

Eine Priifspannung nach Tabelle 2 oder Tabelle 4, sofern zutreffend, ist fiir (60 4;)5) s umlaufend zwischen

jedem Leiter und der Metallfolie und verbleibenden Leitern anzulegen.

Die Prifspannungsquelle ist auf Anzeichen von Durchschlag zu beobachten. Die Ergebnisse sind
aufzuzeichnen.

6.1.4.5.3 Isolationswiderstandspriifung

Der Isolationswiderstand der in 6.1.4.5.2 verwendeten Probe muss unmittelbar nach Beendigung der
Priifung in 6.1.4.5.2 gemessen werden.

Der Isolationswiderstand muss umlaufend zwischen jedem Leiter und der Metallfolie und den verbleibenden
Leitern bei einer Gleichspannung von 500 V gemessen werden. Die Widerstandswerte sind aufzuzeichnen.
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6.1.4.6 Flammendurchschlagpriiffungen fiir Kabel

6.1.4.6.1 Allgemeines

Jede zertifizierte Ex-d-Kabeleinfiihrung ist fiir die nachfolgenden Priifungen geeignet.
6.1.4.6.2 Priifgerit

Ein anndhernd kubischer, abgedichteter Behalter, dessen Nettovolumen zwischen 11 und 101 liegt,
mindestens jedoch so grof? ist wie der grofdte in der Zapfsdule, druckversorgten Zapfsaule oder Fernpumpe
zu installierende Kabelanschlusskasten, mit einer Reihe von Offnungen in den Seitenwinden, angepasst, um
die zu priifenden Eingangsgerdte anzuschliefden oder freizulassen, sofern nicht erforderlich. Der Behélter
muss mit Gaseingangs- und Gasausgangsanschliissen und mit einer Ziindeinrichtung zum zentralen Ziinden
des Gases ausgeriistet sein.

6.1.4.6.3 Prifkabel

Sind die Priifungen nur fiir eine Auswahl festgelegter Kabeltypen vorgesehen, miissen die in der Priifung
verwendeten Proben Folgendes beinhalten:

— drei Adern mit Leitern des gréfiten Querschnitts, der aufgenommen werden kann; und

— die grofdte Anzahl von Leitern mit dem kleinsten Querschnitt, der aufgenommen werden kann.

Ist bei der Priifung auch die Einbeziehung von nicht spezifizierten Kabeln vorgesehen oder von Kabeln, in
deren Querschnitten Spalte oder Leckpfade zu erwarten sind, diirfen die Kabel entweder den vorstehenden
Angaben entsprechen oder einer speziell hergestellten Probe entsprechend nachfolgender Beschreibung;

entscheidend ist, was die Priifstelle als moglichst belastend ansieht.

Die Probe des zu priifenden Kabels muss entsprechend den Anweisungen des Herstellers der Einfithrungen
und den in Bild 8 dargestellten Abmessungen vorbereitet und in der Kabeleinfithrung befestigt sein.
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